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Correspondencia de Francisco Codera con Pascual Meneu
(1888-1906)
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Hacia 1985 el ateneista Pascual Menéu Monledn (1920-2009), hijo del arabista
Pascual Menéu y Menéu, puso en mis manos una coleccidon de fotocopias de la
correspondencia recibida por su padre de diversos arabistas espaioles de la escuela de
Codera a la que pertenecié’. Unos afios después tuve ocasion de publicar parte de ella, la
correspondiente a las cartas que Julian Ribera envié a Menéu?, pero el resto quedé en mi

poder sin publicarse.

Saco ahora a la luz las cartas de Francisco Codera que se conservan en la
correspondencia referida. No es la primera vez que me ocupo de un epistolario de Codera,
pues en 1975 di a la luz su correspondencia con Pascual de Gayangos entre 1863 y 1895
conservada en la Real Academia de la Historia®. Eran estas unas cartas de Codera a su
maestro. Las cartas que ahora se publican son a un discipulo. Sin embargo, la temética es
comun: el trabajo continuo, obsesivo casi, de Codera por adquirir materiales para la

reconstruccion de la historia andalusi.
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La correspondencia que ahora publica la REIM se compone de 35 cartas datadas
entre septiembre de 1888 y julio de 1906 un periodo de casi 20 afios en que Codera
asienta su escuela de arabistas, publica la Bibliotheca Arabico-Hispana con ayuda de sus
discipulos y pone las bases en Madrid de un Taller de arabistas que Julian Ribera disefié en
homenaje a su maestro pero que no logré tener continuidad oficial. Afios también en que
Pascual Menéu establece la imprenta hispano-ardbiga en Tanger para los padres
franciscanos y tratard de hacerse, no sin dificultades, un camino académico en la

Universidad espafiola con la ayuda a distancia de su maestro Codera.

Esta correspondencia nos aporta datos de interés de la biografia de los dos
arabistas, pero al mismo tiempo informa sobre la trayectoria de otros elementos de Ila
escuela de Codera, de los libros que les influyen, las obras que traducen, los viajes que

realizan, sin olvidar algunas preocupaciones personales que les rondan.

Menéu en Tanger (1888-1889)

El grueso de las cartas, 21 en total de las 35, estd formado por las enviadas por
Codera a Tanger donde residi6 Menéu entre septiembre de 1888 y diciembre de 1889.
Pascual Menéu habia marchado a la ciudad marroqui tras su experiencia en los trabajos de
publicaciones drabes adquirida en la escuela de Codera, para montar una imprenta
arabiga en la Misién franciscana alli establecida. En el Archivo de la Misién Catdlica de

Ténger consta la siguiente referencia:

“...El dia veintinueve de Agosto de mil ochocientos ochenta y ocho quedd instalada
y se hizo el primer experimento de la impenta arabe que obtuvo el M.R.P. Prefecto
[el Padre José Lerchundi] para la Misién siendo regente de la misma Dn. Pascual
Menéu”*

Las cartas en cuestién hablan ya en octubre de 1888 (cartas 3, 4 y 9) de los

comienzos de la “impresion de la Gramdatica”, que suponemos era la segunda edicién de
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los Rudimentos del drabe vulgar del Padre Lerchundi que se publicé en la imprenta de la

Misién Catélico-Espafiola en 1889.

Los temas centrales de la correspondencia de Codera con Menéu durante el afio
largo de permanencia de este ultimo en Tanger fueron la adquisicion de viejos
manuscritos y libros referentes a la historia andalusi a través del judio Benoliel, director de
la Escuela israelita de Fez (carta 7) y el proyecto de un viaje del propio Menéu a la capital

religiosa de Marruecos.

Respecto de la compra de libros aparece siempre la desconfianza de Codera en una
intermediacién a distancia como la que Benoliel ofrece, sin garantia de que las
adquisiciones respondan a libros efectivamente interesantes. En la carta 13 se dice que
“no conviene comprar libros que dificilmente nos interesara leer” y que no merece toda la
confianza el citado librero ya que en algun caso ofrecié la lhata de Ibn al Jatib y lo que
resultd fue una “obra de hipologia, que maldito lo que me interesa y sospecho tenemos

en el Escorial”.

Julidn Ribera, segln se nos dice en las cartas, habia impreso cien ejemplares de un
Catalogo litografiado con los libros que les interesaban para la publicaciéon de la
Bibliotheca Arabico-Hispana. En noviembre de 1888 quedaban sélo tres (carta 5), por lo
gue debié hacerse una nueva impresién del Catalogo ya que en julio de 1889 se dice que
se envian 50 ejemplares a Tanger (carta 11) con la esperanza de distribuirlos entre
“agentes activos y lo suficientemente inteligentes, para que puedan conocer las obras de

la lista y otras no menos importantes”.

El viaje a Fez de Menéu guarda relacién con la tarea de acopiar libros arabes, a fin
de llevar a cabo gestiones directas con los posibles proveedores. Desde la primera carta
conservada se sugiere la posibilidad del proyecto de viaje pero no se habla expresamente

de él hasta febrero de 1889. El propio Codera le recomienda que “no se dé V. mucha prisa
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en comprarse trage moro [sic], pues creo que no habrd necesidad de disfrazarse para ir
por el interior, a no ser para explorar los pequefios centros”. Sin duda en las cartas que
Menéu le respondiera a su maestro debian hacerse comentarios sobre los avances en su
relaciéon con los marroquies, ya que Codera celebra los progresos en el estudio del arabe
hablado (carta 5), incitandole a no desanimarse “en la empresa de hablar con los moros,

tarea que hay que vencer hablando mucho” (carta 4).

La frustracién experimentada por Codera cuando su viaje a Argelia y TUnez en 1887
por no poderse entender bien con los magrebies, aparece en la carta 5, en la que expresa
su fastidio por no haber aprendido el drabe hablado magrebi y confiesa que “ahora mismo
casi me volveria a Tunez a comprar libros, si pudiera entenderme directamente con los

moros”.

El viaje de Menéu se va aplazando, segln se aprecia en las cartas. Codera refiere
las dificultades que encerraba un viaje “de 4 6 5 dias de ir montado”, en un momento en
gue los europeos eran muy vigilados y apenas se les dejaba libertad para localizar
manuscritos. Hacia junio de 1889 Eduardo Saavedra mostrard su acuerdo para la
realizacién del viaje, autorizando su coste con el dinero para la adquisicién de libros en
Fez. A punto llegd a estar de celebrarse, a tenor de lo que Codera escribe en la carta 20 en
noviembre de dicho afio a un Menéu dispuesto a “pasar una temporada entre moros y
judios” disfrazado de moro: “Ya que U. ha de vivir con éstos, sabiendo, supongo el disfraz,
éno seria mejor pasar por judio que por musulman, ya que las relaciones con los judios, quiza

pudieran hacer sospechar que no es U. ni uno ni otro ?”.

Finalmente, la perspectiva de unas oposiciones a lengua hebrea en La Habana
aceleraran la partida definitiva de Menéu de Ténger y dejaradn sin efecto el proyectado

viaje.
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Algunos datos adicionales interesantes aparecen en esta correspondencia de la
etapa tangerina de Menéu. Las prolongadas vicisitudes de una condecoracion ofrecida a
Benoliel y a su hermano en pago a sus servicios a la Academia por sus gestiones en la
adquisicion de libros (cartas 10 y 19 entre otras), el viaje a Mogador de Emilio Bonelli en el
otofio de 1889 ofreciéndose a comprar libros (cartas 17 y21), el viaje del Sultdn Hassan | a
Ténger en septiembre del mismo afio (carta 17) o la naciente pasidn numismatica de
Antonio Vives (carta 13)°, enfrascado en el aprendizaje del drabe para poder clasificar las

monedas que adquiria.

Opositando a la catedra de hebreo (1890)

En noviembre de 1889, Codera informa a Pascual Menéu de las catedras vacantes
de hebreo, drabe y griego en la capital cubana (carta 20). El propio Codera le dice que “si
la cosa fuera pronto, quiza debiera U. de abandonar el proyectado viaje” a Fez. Por el hilo de
las cartas parece colegirse que Menéu abandona Tanger a finales de 1889 con la
perspectiva de dichas oposiciones en La Habana®. De retorno, en su ciudad natal, Bechi
(Castellon) y en Madrid, Menéu sigue cartedndose con Codera, conservandose en la
correspondencia que se publica siete cartas que van de enero de 1890 a junio del mismo

ano (cartas 22 a 28).

Codera le informa que la catedra de arabe parece otorgada y Menéu se centra en
preparar las oposiciones de la de hebreo, encontrando entre tanto un empleo como
regente de la Imprenta del Ministerio de Gracia y Justicia, alternando con clases de arabe
en el Centro del Ejército. Codera le remite libros y diccionarios para el estudio y aprovecha
para informarle de las dificultades para la concesidn de la condecoracién a Benoliel. Segun
comenta (carta 28), “si entraran [en el gobierno] los conservadores (..) se daria la

"’ Esa

condecoracion, y también a su hermano como en compensacién de la tardanza
incertidumbre pesa también sobre la posibilidad de continuar con sus ediciones arabes, ya
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gue teme peligre la subvencién del Ministerio de Fomento. Finalmente las oposiciones se

celebraran a fines de 1891 y no las aprobé Menéu®.

La distancia de la escuela de Codera (1899-1906)

En la correspondencia hay una larga etapa entre junio de 1890 y septiembre de
1899 en la que no figuran cartas escritas por Codera a su discipulo. Hasta esta ultima fecha
(carta 29) no se reemprende la relacién epistolar o al menos no se ha conservado ninguna
carta de esa casi década durante la que tendran lugar episodios significativos de la vida de
Menéu como su noviazgo y matrimonio en 1892 con Maria Octavia Revoredo y Machado,
condesa de Vergara®, su viaje a Paris y su decision de participar en la politica en 1894, o su
fracaso como diputado en 1899, afio de la muerte de Pons Boigues, otro de los Banu

Codera. De todos estos episodios si da buena cuenta el epistolario de Menéu a Ribera®.

Esta Ultima etapa del epistolario de Codera y Menéu comprende otras siete cartas
(cartas 29 a la 35) a lo largo de unos afios en los que Menéu tomara cierta distancia de la
escuela de Codera como revela el que quedara fuera del Homenaje al maestro que se
gestd en 1903 y se publicd en 1904. Lo explica en parte su apartamiento en estos afios del
mundo universitario'!, su escasez de publicaciones, entre las que figura no obstante un
articulo de este periodo a invitacién de Julidn Ribera en la Revista de Aragén**. No
obstante, las cartas que Codera envia en estos afios a Menéu son afectuosas, llenas de
comentarios sobre las estancias de reposo del maestro en el balneario de Puda de
Monserrat o su interés por las labores agricolas. Codera pone al corriente a Menéu sobre
su jubilacion y los cdlculos para encajar en la Universidad de Madrid a Ribera y Asin y sus
dudas sobre la pervivencia del Centro de Arabistas creado en 1904, al que se refiere como
“el futuro condicional Centro de Arabistas” y teme, premonitoriamente, que se quede en
“semi-nato”. Le narra también sus impresiones del viaje a Oran, Argel y Tremecén con

Asin para asistir al Congreso de Orientalistas de 1905, entre las que destaca:
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“Tratamos, sobre todo Miguel, con bastantes moros, que estuvieron muy amables,

armando conversacion en francés, espainol y drabe: estuvimos en varias mezquitas, y

hasta asistimos, descalzos, a la oracion del viernes, esto en Oran; También en

Tlemecén asistié Miguel, pero sin penetrar en el interior y por tanto sin descalzarse,

porque a la hora de la oracién no se puede entrar”.

La correspondencia se cierra con unas cartas de Codera a Menéu en las que se
incluye una recomendacién para unas oposiciones a profesor de arabe vulgar en la Escuela

Superior de Guerra, en la que recuerda la labor de Menéu en la publicacién de la

Bibliotheca Arabigo-hispana.

El tono del maestro en su correspondencia de este periodo no da impresidén de
enfriamiento en la relacién. Sin embargo, unos afios después, unas notas del propio
Menéu manuscritas sobre los “Datos biograficos” de Codera publicados en la separata de
los discursos del Marqués de San Juan de Piedras Albas con motivo de su recepcion en la

. . . 13 . . ., .
Academia de la Historia™, dejan constancia de que tanto su postergacién del homenaje al
maestro como su marginacion en la gestién de la Escuela de Arabistas generaron en él un

resentimiento.

A propésito de Codera y de sus reuniones diarias en su domicilio con sus alumnos
aventajados para la correccién de pruebas de sus publicaciones, Menéu afiade de su puiio
y letra: “trabajo en el que perdi la flor de mi juventud, para ganar un mal comer, por
abnegacion y altruismo a favor de todos y de las letras arabigas lo que empujé y favorecio
la escuela de Codera y su biblioteca arabiga”. Sobre el homenaje a Codera dedicado por
sus discipulos, Menéu apostilla: “Menos yo, por estar engolfado en el pleito con mi
adorada tormento”, haciendo referencia a la separacion de su primera mujer'*. Sobre los
viajes al Norte de Africa de Codera y Asin, Menéu comenta que fue invitado por Codera a
acompanarlos en 1905 pero que “me negué en venganza a Ribera y Asin, porque
asustados de mi pleito, no me nombraron en la lista de profesores del Instituto Codera

gue decreté crear Maura-Dominguez Pascual. Este Instituto fracasé por intrigas del
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I**, vy por la Justicia divina, que no podia ver mi pretericion

badulague Sanchez-Mogue
entre los profesores del Instituto Codera, donde estaban Vives y Alemany,..”, en

referencia a la Escuela de Arabistas®®.

Las cartas que se publican a continuacion presentan en algunos casos defectos
como consecuencia del estado de las fotocopias de las que se han transcrito, asi como
alguna pérdida de texto. A pesar de ello parecen interesantes para la recomposicion de la
historia del arabismo espafiol en la que me he visto empefiado desde el comienzo de mi

actividad académica.
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CARTA 1

Madrid 6 de Setiembre de 1888

Mi querido Meneu: Recibi su apreciable del 24 del pasado que hizo V. bien en
remitir a Ribera para no tener que escribir dos veces: aunque llegd tarde, fué bien
aprovechada, y todos celebramos que le vaya muy bien por ésa.

Por el correo de hoy remito certificado un paquete que contiene dos tomos de
Hachuel, la Gramatica de la Academia y 9 ejemplares (creo) de la gramatiquilla: no he
puesto 12, por temor de que excediese de los dos kilogramos, creyendo no admitirian mas
en correos, aunque creo hubieran admitido, pues se considera como si fuese Espafia para
los efectos del correo: de la Gramatica de la Academia remito un ejemplar, porque esta
agotada la edicién, segin me digeron en la porteria y en la libreria de Hernando.

Roca fue destinado a Barcelona y habia ya salido cuando se recibié la de V.: no
hubo medio de conseguir que se quedase aqui: Pons ha llegado hoy, para tomar posesiéon
de su plaza en ésta: ayer recibi carta de Manuel, en la que me dice que vendra el lunes
proximo, no habiendo podido venir el lunes pasado, por haber enfermado su madre:
emprenderemos la tarea de publicar el ms. de Argel que es de letra rematadisima.

Celebro que vaya V. haciendo relaciones con mis amigos los moros, de quienes no
debe V. fiarse, no porque hayan de hacerle ninguna mala partida, sino porque supongo
gue nunca dirdn la verdad: respecto a libros, creo que deben tener muchos, y los habr3,
como vimos en Tunez, escritos en Espafa: para nosotros sabe V. que principalmente
sirven los histoéricos: por ahi abundan las copias del Kartas y Almakkari, que casi seran las
Unicas que
aqui no nos interesan por tenerlas impresas; pero como los moros, habra muchos que no
lo sabran, es preciso andarse con cuidado, y procurar conocerlas.

No se dé V. mucha prisa en comprarse trage moro, pues creo que no habrd
necesidad de disfrazarse para ir por el interior, a no ser para explorar los pequefos
centros.

Celebro vaya V. inculcando a los europeos de ésa la necesidad de estudiar primero
el drabe clasico, para aprender después el vulgar: en éste, lo que mas trabajo ha de costar
a V. serd el entenderlos; es decir, que el oido perciba qué letras han querido pronunciar.

D* Magdalena estd bien en el Hospital de Incurables: Da. Carmen buena, y
devuelve a V. sus afectos.

Salude V. de mi parte al Rdo. P. Lerchundi, diciéndole que cuando haya de remitir a
V. algln otro libro, le remitiré el Abén Pascual y demds, que no pude entregarle, por creer
gue no saldria aln de ésta;

Y sin mas por hoy, se repite de V. af™

. Amigo

Francisco Codera
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CARTA 2

Madrid 4 de Octubre de 1888

Mi querido Meneu: Recibi su apreciable del 10 del pasado a la que no he
contestado por esperar a remitir los libros al Rdo. P. Lerchundi cuya remision he diferido
por esperar a ver si recibian carta de V.; pero me dice Manuel que ni él ni el patrén de V.
han tenido carta, y hoy ha certificado Manuel para el P. Lerchundi un paquete con los 5
tomos de la Bibliotheca Arabica hispana.

En el mes pasado estuve unos dias en Zaragoza con Villar, Ribera y Gil: los otros
dos discipulos de Ribera no estaban: Ribera me dice anteayer, que ayer tirarian la
introduccion del tomo aljamiado: dice que tiene bastantes alumnos: yo tengo
matriculados 28, y algunos oyentes, entre ellos un Ingeniero de minas.

Manuel estd muy preocupado con alguna leccion y preparandose para las
oposiciones a Bibliotecas: Roca fué a Barcelona; pues no pudo conseguirse que se quedara
aqui.

Como Manuel puede trabajar poco, y por si se va, hoy comienza a trabajar en las
cajas, el alumno mejor del afio pasado, que tienen propdsito de seguir con el arabe: para
publicar pronto el ms. que me han remitido de Argel, trabajard también Pons. Haga V.
presentes mis recuerdos al P. Lerchundi y quede de V. af™. Amigo

Francisco Codera

CARTA 3
(incompleta)

Madrid 24 de Octubre de 1888

Mi querido Meneu: Recibi su apreciable del 4 del corriente, felicitindome por el
dia de mi Santo, cuya felicitacidn agradezco.

Veo lo que V. dice de sus trabajos en ésa y supongo habran VV. comenzado la
impresidn: nosotros andamos a vueltas con la imprenta; pues el sucesor de Rojas me
marea con sus dilaciones: hace 15 dias llevaron dos pliegos, y hoy por fin ha quedado el
uno impuesto y en disposicion de que se tire esta tarde 6 mafana: tenemos corrientes 4, y
hace unos dias que no podemos trabajar, a pesar de que me urge despachar pronto el ms.
de Argel.

10
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Puede V. poner mas celo, si conviene, a la adquisicién de libros de la lista: por
cualquiera de estos puede V. ofrecer al judio 50 francos por que le facilite un ejemplar que
se pueda comprar o hacer copiar: en la obra de Dozy Loci de Abbadidu ts 1. pag. 215,
encuentro que en la gran mezquita de...................

CARTA 4
Madrid 12 de noviembre de 1888

Mi querido Meneu: Recibi su apreciable del 26 del pasado, a la que no contesté
pronto por esperar a que hicieran las letras en la fundicién donde hubieron de hacer antes
matriz para alguna de ellas que o se habia perdido, o no se hizo al principio: de la pre. <«
creyeron que podrian hacer con un ejemplar mio de ¢ ; pero sin duda no les salid bien, D.
Gregorio del Amo me abond el importe.

Escribi al librero de Argel encargandole remitiese al P. Lerchundi los tres
ejemplares que V. me decia, afadiendo un ejemplar de la Gramatica del Arabe hablado,
suponiendo que pueda servirles a VV.

Al ver en las plantillas de los pasteles arabes lo mucho que hay de algunas letras,
nos parecié mas oportuno, enviar las plantillas y que vean VV. qué letras pueden servirles,
y cuantas quieren, y las pondremos a mitad de precio de lo que pone Leiva.

De Tunez recibi nuevas noticias de libros, cuya adquisicion me proponen: hay uno
que no conociamos ni de nombre cula—all A 4% el Gt W B QLIS |3 cual
podra ser interesante, si da alguna noticia mas que las ordinarias: otra es una que quiso
publicar el Sr. Moreno Nieto, Q.E.P.D. y de la cual sélo habia dos ejemplares en Europa,
43S pall At gal) LA 8 44 gall Ja: de ésta es muy probable que haya ejemplares por
ese pais: he dicho al intérprete que las compre, si no son muy caras, aunque sea sin verlas;
pues el dueio dice que no las quiere ensefiar sin tener seguridad de venderlas, y estoy
dispuesto a pasar por ello.

Los alumnos de arabe siguen bien: en la clase dominical son 4.- Manuel, Pons,
Baguena y Galocha, que como se ha casado recientemente, no puede ser tan puntual.

Manuel va arreglando lo que ha de enviar a V. y no lo ha hecho antes por el retraso
de las letras arabes.

Que no se desanime V. en la empresa de hablar con los moros, tarea que hay que
vencer hablando mucho, y que vaya bien la impresién de la Gramatica.

Haga V. presentes mis recuerdos al P. Lerchundi, y quede de V. af™. amigo

Francisco Codera

CARTA 5
11
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Madrid 30 de Noviembre de 1888

Mi querido Meneu: Recibi su apreciable del 15 de corriente, y por ella veo con
gusto que se reanima V. en su estudio del drabe hablado, y que se va entendiendo, lo que
celebraré mucho, ya que yo no cuento poder hacerlo, y por cierto que me fastidia, pues
ahora mismo casi me volveria a Tunez a comprar libros, si pudiera entenderme
directamente con los moros.

De los 100 ejemplares del Catalogo s6lo me quedan 3 y no he dado aln a Saavedra
y Gayangos: si cree V. de alguna utilidad el que se remitan a esos puntos que V. indica por
medio de ese judio, se hard nueva tirada, que quiza sea litografiada.

Supongo que habran recibido VV. los libros que pedi a Argel; pues el librero Mr.
Jourdan me escribié con fecha 12, diciendo los habia remitido: también supongo que
incluiria un Catdlogo.

Vamos adelantando la impresiéon del ms. de Tunez, que me marea por su mala
letra: Manuel compone,- Manolito distribuye y Pons me ayuda en la lectura.

Las negociaciones en Tunez siguen bien; pues aunque hasta ahora nada se haya
adquirido de los libros del Catalogo, van ofreciendo otros: el titulado ula—all A &3
Canto del ruisefior, no sé si podremos adquirirlo, ni si vale algo: me proponen la
adquisicion de otro libro de autor granadino, aunque como trata del Koran, nos interesa
poco; pero por ser de autor espafiol y de letra algo antigua, he aceptado el que se
gestione.

Mis recuerdos al P. Lerchundi, y V. recibalos de los hermanos de la Conferencia, y
de los asistentes a las Conferencias dominicales y de su af". amigo

Francisco Codera

He visto la gran fiesta que tuvieron VV. en ésa, y supongo que V. tomaria su parte
correspondiente ayudando a esos P.P.

CARTA 6
(incompleta)

Madrid 7 de enero de 1889

Mi querido Meneu: Recibi su apreciable del 17 del pasado, a la que no he
contestado por esperar las pruebas del ler. Pliego de la Gramatica, y las plantillas de las
letras, para buscar las letras < también he visto lo que para mi decia V. a Manuel en su
ultima: veo que se va V. familiarizando con los moritos, y de este modo llegard V. a hablar
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con ellos: supongo que pocos europeos habran entrado como V. en las carceles de ésa, y
habran visto lo que V.

La nota de los libros enviados al P. Lerchundi desde Argel, es la siguiente
3 - Hachuel - Man. de I'Arabisant 1e. 6 18 fr.

3 n n n n ze' 6 18.
1 Hachuel - Arabe parlé 5 fr.
Franqueo y certif 8,60
44 fr,60
CARTA 7

Madrid 14 de febrero de 1889

Mi querido Meneu: Remito a V. la adjunta carta y notas para que haga el favor de
dirigirla @ Mr. Benoliel Directeur de I'Ecole israelite de Fez; pues desde Tunez me dan
noticias de libros muy buenos existentes en Fez, y me mandan una targeta [sic] de
recomendacidn para que escriba a ese Mr.

Vea V. lo que le digo: si V. fuera a Fez se pondria V. en comunicacion con él de mi parte:
por ahora no diga V. nada del asunto mas que con el P. Lerchundi.

Aqui nada de particular: recibi los tres pliegos de la Gramatica que lei: sale bien
impreso.

Manuel estd muy atareado con sus estudios: hoy se sortea el orden en que han de
actuar.

Guillén Robles tiene preparado el terreno para entrar en la Academia, en la
vacante producida por la muerte del Sr. Montalban.

Sin mas por hoy, queda de V. af™. amigo

Francisco Codera

CARTA 8
Madrid 21 de marzo de 1889

Mi querido Meneu: Desde el miércoles de ceniza he estado en cama unos dias, y
hasta ayer no he podido ir a clase; por esto no he escrito a V. en todo este tiempo.

De Fez no he recibido contestacion; aunque no me extrafa; pues si ha de averiguar
si quieren o no vender los libros cuya existencia habia averiguado, comprendo que no
pueda hacerlo pronto, por la gran dificultad de encontrar ocasion de hablar a los moros: a
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un amigo y casi gefe [sic] de Tunez, tardé 8 meses encontestarle, de modo que tenemos
gue armarnos de paciencia.

De Tunez van comprando algun libro, aunque no creo sean degran importancia
ninguno de los 3 6 4 que ahora hemos adquirido.

Parece que nuestro Gobierno pretende hacer algo en ésa; y que a esto obedece el
cambio de Ministro residente en ésa: parece que el Sr. Agliera con el Ministro, han
entrado en la idea de procurar que los Consules sepan arabe clasico y vulgar; aunque esto
tiene que procurarse de un modo indirecto que sélo puede producir sus efectos muy a la
larga. Por de pronto, parece que se trata de crear en ésa un Colegio o Instituto, y segun
me dijo D. Eduardo Saavedra, parten de la idea de poner clase de arabe cldsico: quiza
hubieran propendido por el drabe vulgar, pero en virtud de las conferencias de alguno del
Ministerio de Estado con el Sr. Saavedra, han entrado en la idea de que el drabe vulgar,
solo, no conduciria a nada, 6 a muy poco, y que debe comenzarse por estudiar el literal.

Supongo que el P. Lerchundi estara al corriente y aun quiza, de él haya partido la
iniciativa: yo no tengo gran confianza de que un Instituto, montado como los nuestros, dé
grandes resultados: el mismo dinero invertido en las Misiones, me hubiera parecido mas
util; pues me temo que los catedraticos de Instituto, irdn sélo a tomar posesion vy
procuraran trasladarse a Espaina, sin haber hecho mas que cobrar el sueldo en ésa: si
pudiera conseguirse que al menos todos hubieran estudiado Arabe, quiza alguno hiciese
algo, en fin, alld veremos.

Como Manuel anda tan atareado con sus estudios para las oposiciones,
adelantamos muy poco en la publicacion: probablemente hoy sufrita el primer ejercicio:
Baguena y Carcelero tienen nimero posterior.

Adjunta incluyo una de Pons; Galocha dijo que habia recibido targeta [sic] de V. y
gue le contestaria uno de estos dias.

Haga V. presentes mis afectuosos recuerdos al P. Lerchundi y queda de V. a
amigo

me

Francisco Codera

CARTA9
Madrid 7 de Mayo de 1889.

Mi querido Meneu: Recibi su apreciable, por la que veo sigue V. muy atareado con
su imprenta y demas: no lo estoy yo poco con el arreglo de los indices de los tomos V. y
VI.: tenemos impreso el biografico y ha comenzado a componer el bibliografico, que me
ha hecho trabajar mucho; pues como en los papelitos cortados, no dicen de quién es cada
obra; porque en la mayor parte de los casos, 6 dice, compuso tales obras, 6 leyd bajo Ia
direccién de fulano, tal obra suya, en cuyo caso hay que evacuar la cita para poner el
nombre del autor: ademas para los trabajos posteriores, y aun para la fé de erratas, he
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tenido que hacer papeletas de las 2.100 biografias, amen de algun trabajo para la
Academia aprovechando los datos adquiridos, cuyos trabajos se van imprimiendo en el
Boletin: lo que remiti 6 di a V. fueron 80 paginas; van impresos otros cuatro pliegos, y no
sé cuando podré

dar por terminada mi mision: .... ... ..... .. ....}" mientras tengamos dinero ..... pues vamos
comprando libros en Tunez: de las bibliotecas que se han vendido en subasta hemos
comprado 4 6 5 libros, uno de ellos bastante bueno galss —alill jLd) & (ol i )
por Almakkari, obra de la cual sélo se conocia un ejemplar existente en Paris: los otros no
tienen importancia: de la lista no han sabido encontrar ninguno hasta ahora.

Por fin recibi contestacion de Mr. Salomon Benoliel de Fez, y parece esta dispuesto
a proporcionarnos algunos libros, de los del catdlogo: ya tenia en tratos uno, que no habia
comprado por parecerle caro, y habia adquirido un tomo de la e—hill ¥ dkhlal y otro
libro de autor granadino: como conoce a nuestro Consul en ésa, S. Lozano, de quien me
decia podiamos tomar informes, ademas de escribir a Mr. Benoliel, para que remitiese los
dos libros al Sr. Lozano, escribi a este Senor, suplicdndole remitiese a Mr. Benoliel el
importe de dichos libros, que eran 160. rs. no sé si de los nuestros.

Parece que en Fez no hay quien pueda copiar manuscritos; pero que por fortuna
no hay grandes inconvenientes 6 dificultades para adquirir los libros antiguos; si llega a
saberse quien los tiene, por lo que ha costado el tomo de la lhatha, parece que los libros
son muy baratos para nosotros, y si llegamos a entendernos bien con dicho Sr. y a
conseguirle lo que desea, tenemos esperanza de hacer algo bueno: ya veremos como
andamos, y si
convendria que fuera V. alld; aunque por las noticias que hasta hoy tenemos no sé si
ofreceria algun peligro el que V. quisiera ir a Fez; pues hasta ahora los europeos son muy
vigilados, 6 mejor dicho, se tiene mucho miedo de que puedan comprometer, y apenas se
les deja libertad para ver nada: ademas el viaje de 4 6 5 dias de ir montado es cosa un
poco grave: en fin, ya veremos si conviene que V. vaya alla.

Por esperar a terminar el catdlogo bibliografico de Abén Alabbar, y aprovechar sus
muchas noticias para aumentar el catalogo de libros, que deben buscarse; no he impreso
el catalogo de nuevo: creo que ahora lo podremos hacer luego.

Se pediran a Argel los libros bereberes que V. desea.

Mi recuerdo al P. Lerchundi, y quede de V. af™. amigo

Francisco Codera

CARTA 10
Madrid 15 de Junio de 1889

Mi querido Meneu: Recibi su apreciable del 9, y hoy han llegado los pliegos de la
Gramatica, que V. se sirve remitirnos.
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No sé si Mr. Benoliel habra recibido mi carta, en la que le indicaba, contestando a
su indicacién, que la Academia no tendria inconveniente en recomendarle al Gobierno
para la concesion de una condecoracion a cambio de sus servicios para la adquisicion de
libros: cuando vaya a ésa, y le haya V. hablado dos o tres veces, puede hablarle de esto,
preguntandole si recibid la mia.

En estos dias pensaba haber girado al Sr. Lozano 25 duros, para los gastos que se
vayan ofreciendo, si el Sr. Benoliel remitia los libros, y en vista de lo que V. me dice; toda
vez que estd en relacién con el Sr. Lozano, podria V. entregar lo que se necesite, y yo
remitiré después lo que haga falta.

Supongo habrd recibido V. los libros pedidos a Mr. Jourdan; pues yo he recibido los
gue le pedi al mismo tiempo, y me ha remitido la factura de todos: los de V. incluso
certificados importan 16,75 francos.

Anoche hablé con el Sr. Saavedra del proyectado viaje de V. a Fez y aceptd la idea
gue le paguemos a V. el viaje, de los fondos que tengo en mi poder para la adquisicidn de
libros, de modo que puede V. contar hasta con 50 duros para el viaje: de otros fondos de
la Academia hubiera sido dificil porque no tiene para cubrir sus atenciones: A la Academia
interesa mucho adquirir los libros de que dio noticia Mr. Benoliel, y otros muchos, que
por allad debe haber: V. sabrd congraciarse con dicho Sr. a fin de que se preste a ayudarle a
V.: yo no le ofreci dinero por sus servicios, porque pedia una condecoracion; pero si nos
sirviese como parece que puede hacerlo, mereceria uno y otro.

Supongo que de un dia a otro remitird Ribera el Catalogo que le encargué que
litografiara: he afiadido algunos libros al Catalogo anterior, y se podrian afiadir bastantes
de algun interés, aunque no sean de historia; pues por de pronto son estos los que mas
nos interesan: al precio que se venden en Fez los libros, comprariamos todos los que se
encontraran de autores espafioles.

Espero que en estos dias podremos terminar el tomo VI., en el que hay un buen
catdlogo de libros espafioles; si no pudiese terminarlo, enviaré a V. provisionalmente uno
de los ejemplares de las capillas, juntamente con los Catdlogos que remita Ribera: en
estos Catalogos aun faltaran libros de Historia espafiola, que no conocemos; pero estan
todos los que he podido encontrar indicados: fuera de estos, para poder conocer los que
pudieran ser de interés, conviene fijarse mucho en las dos obras de el Karthas y Almakkari
gue estan publicadas, y de las cuales han de abundar por ahi los ejemplares manuscritos,
que ya no interesan, lo mismo que los de Aben Jaldun, —<S!_sall), (A 5 3—38Y, v algln otro,
gue estan impresos, y deben encontrarse manuscritos en esas publicaciones.

También remitiré lo que he publicado recientemente denuestro viaje a Tunez, de
cuyos trabajos no tengo aun los ejemplares, por no haberse terminado, pero pediré lo que
hay.

A fines del mes pienso marchar a Fonz, donde supongo que estaré desde el 8 6 10
de Julio, pues pienso detenerme en Zaragoza, aunque no esté Ribera, y quiza me llegue a
Pamplona.
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enfermedad; la mayor estd anémica y tiene que sacarla a bafios, y en estos dias tiene con
difteria a la segunda, aunque esta ya bastante bien.

Manuel estd esperando el terminar la composicion del catdlogo geografico y fe de
erratas para marcharse al pueblo. No sé si queda algo que decir; si se queda en ésta, ird en
otra.

Mis recuerdos al P. Lerchundiy quede de V. af™

Francisco Codera

CARTA 11
Zaragoza 3 de Julio de 1889

Mi querido Meneu: Terminadas las tareas literarias, ayer llegué a ésta, a pesar de
gue nuestro Ribera se habia marchado a Carcagente.

Remito certificados 50 ejemplares del Catdlogo que litografié Ribera: la forma es
poco comoda, pero tiene caracter: deberd V. reservar unos ejemplares para Mr. Benoliel 6
remitirlos, si no fuese por ésa, lo mismo que la carta adjunta, que incluyo para que si esta
ya en Tanger, se la entregue V.

Puede V. leer la carta y trabajar en el sentido en que le hablaba en mi anterior;
pues nos interesan mucho esos libros y otros muchos, que sin duda habrd en Fez,
Marruecos y otras poblaciones: la cuestion estd en saber encontrar agentes activos y lo
suficientemente inteligentes, para que puedan conocer las obras de la lista y otras no
menos importantes; incluyo en el paquete uno de los dos ejemplares de las capillas,

19
la Bibliotheca Arabico-Hispana: por fin no hemos podido concluir el tomo VI. y por eso
remito esos pliegos para que pueda V. enterarse de los titulos de las obras que mas
circularan en Espafia 6 que son de autores espafoles.

Cuanto ocurra puede V. escribirmelo a Fonz; donde pienso pasar el verano, para
volver a Madrid a principio de Septiembre.

Por ahora no me ocurre otra cosa que decir a V. sino recomendarle se guarde del
calor, y que salude de mi parte al P. Lerchundi, y queda de V. af™. amigo

Francisco Codera

Esos pliegos de capillas debera V. reservarles, pues me conviene que no me quede
incompleto el ejemplar de los dos que hago tirar de ese modo; pues sabe V. que el uno
sirve para cortar todos los papelitos de los nombres propios.

CARTA 12
17
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Fonz, 20 de Julio de 1889

Mi querido Meneu: Recibi su grata del 11 del corriente, y antes la del 4 4 la que ya
contesté.

Veo por las suyas que los tres libros comprados por Mr. Benoliel estdn ya en poder
de V.: para remitirlos en su dia, creo deberd hacerse en paquetes postales, si es que en
ésa se admiten para Madrid; pues serd mas comodo y econdmico que por el correo, por
las innovaciones introducidas, aunque quiza sea el medio mdas cdmodo, bien que me
sospecho que los ms. arabes habrian de pagar como cartas, y esto subiria bastante: hay
gue pensarlo antes de hacerlo.

Si por fin quiere V. hacer el viaje a Fez, y ha de ser antes de mi regreso a Madrid,
aviseme V. para dar .... de que le remitan los 1000 rs., no sé si ...... .. V.....fondos para la
adquisicion de libros ....

tal que se invierta en libros buenos: ni que podrd V. disponer hasta de esa cantidad para
libros de los de Ia lista; los cuales podrian perfectamente pagarse a 1000 rs. tomo en caso
de

necesidad y mucho mas si fuesen de Aben Hayyan: en mi sentir es lo malo que no pueda
V. ponerse de acuerdo con Mr. Benoliel, que ya me dio noticia de vérios de éstos: por
supuesto que no me he atrevido a decirle que podian pagarse a ese precio; pues no
sabemos qué clase de persona sea: pretende comprarlos poco a poco para que los
poseedores no aumenten el precio, y si son los libros que dice, sera lastima ir despacio, y
muy facil que los compren otros.

Creo que en Fez debe de haber muchos libros buenos, pero dudo que V. pueda dar
con ellos, aun pasando por moro, pues me sorprenderia que tuviesen sus casas tan bien
organizadas como los de Tunez, que tienen aun en las bibliotecas particulares catalogos
por materias; bien es verdad, que como los de Fez eran mas ilustrados que los de Tunez,
guiza conserven algo de la buena organizacidn cientifica antigua.

En estos dias he tenido noticia por un amigo de D. Vicente Lafuente, del hallazgo
de ms. morunos, que han quedado en remitirme; las hojas de muestra son aljamiadas.

De la organizacion del Instituto en ésa no hemos tenido mds noticia, aunque
esperdbamos saber algo: alld veremos qué hacen.

De los sobrinos, Manolito se examind de 3er. afo de derecho y salié bien: ha
asistido a la clase de arabe y estaba regular, pero veo que no le tiene aficidn: José, 6 por
falta de disposicion 6 de aplicacidn, 6 por fatalidad, sigue saliendo mal.

D2 Magdalena, aunque podria estar bastante bien en el Hospital de incurables, esta
muy descontenta: D2 Carmen ha estado muy bien todo el afio, y a pesar de sus 67, estoy
perfectamente con ella sola.
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Celebraré que el Sr. Consul siga mejor, y si es asi, saludele de mi parte y quede
suyo af™. amigo
Francisco Codera

Si en Tetudn se encontrase la Assilah de Abén Pascual, convendria comprarla no siendo
cara, a pesar de haberla publicado, 6 al menos habria que copiar las hojas que faltan en
nuestra edicion.

CARTA 13
Fonz 2 de Agosto de 1889

Mi querido Meneu: Recibi ayer su apreciable del 28 del pasado, con las notas de
los libros, que le ha llevado ese moro, del cual hay que esperar poco, puesto que dice no
tienen libros de historia, que son los que nos interesan.

Como la obra de Abén Malic, la Alfiya esta publicada lo mismo que los muchisimos
comentarios, compendios y extractos de la misma, no tienen interés esos libros, como
tampoco la obra de Jalil, que también esta impresa y traducida, aunque en esto hay aun
mucho que trabajar, y mi amigo Mr. Fagnan anda en estas tareas.

Con los elementos que aqui tengo, no puedo saber si ese extracto de la Alfiya por
Abén Hixem estd publicado, y si el autor es importante: de todos modos tres duros no es
gran cosa; pero no conviene comprar libros que dificilmente nos interesara leer.

Hasta que yo regrese a Madrid no podria remitir los 20.000 rs.: sélo en el caso de
gue fuera seguro o muy probable el poder comprar libros indudables de los de la lista,
podria dar orden para que se remitiesen 8 6 10.000 rs. para cuando V. vaya a Fez,
tampoco me parece deberd girarse esa cantidad pues dudo mucho que V. pueda
encontrar mas que alguno que otro libro de los de la lista y me daria por muy satisfecho;
creo que si dispone V. de 1000 rs. para libros, ademas de los mil del viaje, tendra V. de
sobra, a no ser que Mr. Benoliel le diese a V. noticia de los que dijo sabia donde estaban,
gue ya voy dudando de que sea verdad, o de que quiera servirnos con fidelidad, (inter
nos) pues a pesar de que en mi anterior le indicaba que podia adquirir para nosotros una
obra de la que le pedian 20 duros por los cuatro tomos, nada dice: (siempre para inter
nos) me da algun recelo, el que en su primera me parece que decia nos habia comprado
un tomo de la «—hall ¥ ikl y después ha resultado la obra de hipologia, que maldito
lo que me interesa y sospecho tenemos en el Escorial.

Si por ver a Tetuan le interesa a V. el ir alla, debe V. hacerlo; pero no porque los
moros por ilustrados que sean, aseguren que alli hay obras de Aben Pascual: ellos quiza lo
crean, pero lo dudo mucho; sospecho que esos moros hacen con V. lo que hacian conmigo
los de Tunez, que decian haber encontrado todos los libros que yo deseaba, o que los
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encontraria en Egipto 6 Constantinopla, de donde daban por seguro que me los enviarian
y los tales libros nunca se veian.

Las matrices arabes de la Imprenta nacional, no se han vendido, segun creo:
estardn depositadas en el Ministerio de la Gobernacion.

D. Antonio Vives aficionado a la Numismatica, con motivo [?] de mi libro, llegd a
conocer bastante bien las monedas arabes: hace afio y medio se establecié en Madrid,
encargandose de la confiteria La Mahonesa en la calle de Peligros, y al poco tiempo,
deseando estudiar el arabe, le indiqué a Manuel, que le ha dado lecciones, pagandole
bien: adquiere muchas monedas, (ahora estd en tratos para comprar todas las de Guillén
Robles) y compra también cuantos libros arabes conocemos de lo que se va publicando. Si
la Academia no me autoriza para seguir gastando como hasta ahora, que tengo casi
gastados los ocho mil y tantos rs. que me quedaron del viaje, compraremos para nosotros
dos y para D. Pascual Gayangos.

De Ribera ni de Pons he sabido en muchos dias: de Roca sé por Baguena, otro de
los cofrades, que ha sido trasladado a la Nacional, donde tienen su destino ambos desde
hace pocos dias, de modo que ya son tres los que residirdn en Madrid.

En confirmacién de que no puede esperarse que en Tetudn haya los libros que ese
moro supone, debo decir a V. que de los que el Sr. Lafuente Alcantara recogié para la
Nacional, cuando la toma de Tetuan, no hay ninguno que valga, y recogié bastantes:
alguno
de los que llegaran a manos de Gayangos vale algo mas pero no mucho.

Sin mas por hoy, queda de V. af™. amigo

Francisco Codera

CARTA 14
Madrid 4 de Septiembre de 1889

Mi querido Meneu: Recibi su apreciable del 24, por la que veo estd V. dispuesto a
emprender el viaje que celebraré sea de buenos resultados.

En estos dias veré de remitir fondos, pues necesito ya remitir unos 40 duros para
los libros que ha comprado Benoliel; pues recibo carta del 13, en la que me anuncia una
nueva
adquisicion de tres tomos en 13 duros: en verdad que las obras no son importantes, por
estar ya impresas; pero aun asi, Vives y yo aceptamos ms. antiguos a ese precio, si la
Academia no tiene dinero: remitiré ademas 40 6 50 duros para que pueda V. disponer de
mas medios en su viaje, por si se ofreciese la adquisicion de libros buenos, aunque
siempre teniendo en cuenta que a precios subidos sélo se pueden tomar los de la lista, o
alguno que otro, dificil de determinar.
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Benoliel no envia ninguno de los de la lista, a pesar o por lo mismo quiza que yo los
pido con mas instancia, pero como los que va ofreciendo, o dice ya que ha adquirido, no
son caros, no me avengo a desairarlo; pues creo que podria proporcionarnos mucho: no
me extrafiaria que hubiese remitido algunos a su hermano, profesor de hebreo en Lisboa
0 a Mr. Derenbourg; pues ya me indicaba que tenia encargo de ellos: también me dice que
hace
algun tiempo la Embajada italiana adquirié 4 tomos en gran precio y como favor muy
especial: ahora dice que con dificultad se podia hacer nada por el mucho calor, y por las
fiebres que reinan por alli: supongo que de un momento a otro remitird los libros
adquiridos, que son 10 tomos: encarga mucho que se remitan desde ésa en un cajon, que
no sea inspeccionado por los aduaneros moros: no sé si habra medio para esto: si para
evitar esto, pudiera servir el que el cajén fuese dirigido al P. Procurador é Comisario
Apostdlico de S. Francisco, P. Saenz, yo se lo pediria; pues de todos modos hé de verle uno
de estos dias para la remisién de fondos como si fueran para la Mision.

Si hubiera probabilidad de que la persona a quien remitid V. los catalogos a Rabat,
hubiese encontrado algunas de las de la lista, ya sabe V. que podrian pagarse a cualquier
precio, pero mucho me temo que sea sélo buena voluntad, ya que como dice V. nada
saben de libros, y por tanto, todos les parecen iguales.

No me pareceria mal que fuese V. con su maestro por esos mundos en busca de
libros; pero para encontrar los buenos, creo que se necesitan muchas relaciones, lo 12
para saber quienes tienen libros, y lo segundo para poder conseguir que los ensefien y
dejen examinar un poco: esto creo que sélo puede hacerlo el que esta de asiento en una
poblacidon: haremos lo que se pueda; pero lo 192 seria tener empleados espafioles
entusiastas de la cosa.

Por hoy no me ocurre otra cosa y quede de V. af"°. amigo

Francisco Codera

CARTA 15
Madrid 6 de Septiembre de 1889

Mi querido Meneu: Ayer estuve en la habitacién de los P.P. con objeto de ver si
podia remitir fondos por el mismo conducto, y como estd fuera el P. Comisario, y lo mismo
el P. Coll mi pariente, nada pude hacer: me hubiera servido del Giro, pero como me
digeran esperaban al P. Lerchundi, suponiendo que V. no saldra de ésa hasta la llegada del
P., los remitiré por este conducto; ya que V. tiene fondos para pagar los libros que remita
Benoliel: enviaré 100 duros; 50 para lo de Benoliel y 50 para que V. disponga de esto mas
en caso de poder comprar libros.

Queda de V. como siempre, af™. amigo

Francisco Codera
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CARTA 16
Madrid 14 de Septiembre de 1889

Mi querido Meneu: Recibi su apreciable del 8 y en su vista me fui a ver a D.
Eduardo Saavedra, y no habiéndole encontrado en casa, me llegué a casa de Gayangos,
por si habia llegado Riafio que pudiera servirnos; pues recordaba que Don Pascual me
habia
dicho que conocia al Sr. Campillo, a quien quedd en escribir el Sr. Riafio, como lo ha
hecho, aunque me temo sea tarde, y me dice, que como cree que nada podrd hacer el Sr.
Campillo, escriba al Subsecretario.

He visto al P. Lerchundi, a quien entregué 2000 rs. que entregard a V. para los
libros: también le llevard una prensita para sacar improntas.

De Mr. Benoliel no he vuelto a saber: tengo deseos de recibir los libros, y he
quedado con el P. Lerchundi, que se procurara que no abran el cajon, donde vengan, para
lo cual habrd que esperar oportunidad, que quizad pudiera ser el regreso de alguno de los
empleados de Palacio, que me dijo su primo iban a llevar el coche y caballos del
............... I me temo que sea mucha molestia para llevados en el equipaje.

Espero a Manuel uno de estos dias.

Sin mas por hoy, queda de V. af™. amigo

Francisco Codera

El P. Lerchundi me ha hablado de que necesitan V.V. mas tipos para la imprenta, y si se
podrian hacer aqui, en el supuesto de que las matrices que tiene Leiva sean del mismo
dibujo como creo; pues ya se hicieron algunas letras.

Memorias de Longas, que acaba de visitarme: Viscasillas esta en la Corufia con su familia.

CARTA 17
Madrid 22 de Septiembre de 1889

Mi querido Meneu: Por el P. Lerchundi habra sabido V. de mi: después de mi
ultima, en la que decia a V. que el Sr. Riafio habia escrito al Sr. Subsecretario, creyendo
gue el Sr. Campillo en esa nada podria innovar en la comitiva, recibi nueva carta del Sr.
Riafo, en la que me incluia la contestacidn del Subsecretario quien tampoco podia por la
estrechez de los fondos hacer que V. acompafara a la comitiva, que no habrd pasado de
ésa y supongo se encontraran sin saber qué hacer.
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Si el Sultan se detiene mucho en ésa, supongo que ahi sera la presentacidn o se
diferird para mas adelante.

D. Emilio Bonelli me dice desde Barcelona que sale para ésa, donde supongo estard
a estas horas: como piensa ir por la costa hasta Mogador, y se presta a buscarnos libros, le
enviaré uno de los ejemplares del catdlogo, y no le envio mas porque los tengo en
Zaragoza, y le voy a escribir, diciendo que si encontrase uno de esos, podria adquirirlos, y
V. le remitiria su importe. Si hubiera medio de remitir esos tres tomos de la Academia en
buenas condiciones, es decir, que no pueda ofrecer dificultades, por si los ven los moros,
desearia que los remitiese V. pronto; pues tengo deseos de verlos un poco, aunque no me
falta en qué entretenerme: hoy mismo recibo dos tomos de Agricultura, que deseo ver;
ayer un tomo de la Expulsiéon de los moriscos por Don Manuel Danvila, que he leido hoy
un buen rato, y otros.

Manuel no ha venido aun: no sé si serd porque le dije que viniese cuando quisiera,
aunque yo no lo necesitaba preciso hasta fin de mes; pero que siempre tendria en qué
ocuparse.

De Ribera recibo targeta de haber llegado a Zaragoza.

Sin més por hoy, queda de V. af™. amigo

Francisco Codera

CARTA 18
Madrid 29 de Septiembre de 1889

Mi querido Meneu: Recibi su apreciable con las improntas de las monedas que V.
incluye: ninguna de las monedas interesa gran cosa, en especial a mi que me voy a lo
positivo.

La del n. 1. es de los Almoravides, y es la mejor de todas, pues es bastante rara: no
leo el afio de acufiacion, que serd ... ** aunque el nombre de la zeca esta bien conservado,
no tengo seguridad de que se lea 3_n l—

La del n. 2. es de Marruecos y parece que debe leerse
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La del n. 3. también de Marruecos dice <idly ...
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Podra® V. ver los libros de la lista, cuya existencia tiene conocida, serfa preciso pensar en
el medio de que V. tuviera disponible alguna cantidad regular, pues la que yo habia
remitido
con ese objeto, se ha invertido, adelantando 58 duros, seglncreo, a Mr. Benoliel: V. verd
si es de absoluta necesidad laremisidn, para subvenir a la contingencia de poder adquirir
esos
libros.

En estos dias he recibido carta de Sr. Zugasti y le he contestado, diciendo que V. le
veria, y recomendandole, si le puede servir en algo, que no dudo procuraria hacerlo.

Haga V. presentes mis recuerdos al P. Lerchundi, y queda de
V. af™. amigo

Francisco Codera

La moneda, cuya impronta remitié V. en su ultima, es de oriente, y no tiene interés para
nosotros, suponiendo que pidan por ella mas de 6 rs.

CARTA 19

Madrid 10 de Octubre de 1889

Mi querido Meneu: Recibi su apreciable del 12, a la que no he contestado por
esperar a recibir los libros, que vienen despacio; pues no han llegado a pesar de la gran
velocidad: en esa oficina de la Trasatlantica no deben estar muy al corriente de las
operaciones, pues me dicen en la central de aqui, Puerta del Sol, 10, que no estdn
autorizados para remitir mas que hasta Cadiz: hoy han tomado nota para escribir a la
Agencia de Cadiz; pero bueno serd que de ahi escriban o arreglen la cosa, ya que ellos la
enredaron.
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Aunque el viaje a Fez no tenga objeto por lo de los libros, pues creo que
efectivamente Benoliel puede hacer mucho mas, pero alli podra V. quiza ver las tiendas de
los libreros, y la biblioteca de la mezquita, si tiene V. relaciones con algin moro fiable, y
podrd V. informarnos de lo que Benoliel no conoce, como es los ms. antiguos espafioles, y
si hay muchos antiguos de oriente: todos los que sean anteriores al 900 de la hegira, ya
tienen alguna importancia, y convendria tomar nota: por supuesto que los 1000 rs. se
entienden destinados a eso, aunque nada consiga V. para la Academia: en cuanto a
gestionar para que pudiera V. estar en Fez, no es muy facil por mi parte ni por la
Academia; si hubiera consulado en Fez quiza pudiera hacerse algo.

Hace dos dias recibi carta de Benoliel: mafiana espero que se tratard en la
Academia lo de pedir una condecoracion para él; no lo inicié en sesiones anteriores,
porque no estaba el Sr. Canovas, que es de los que mas interés muestran por estas
gestiones de libros.

La Academia se quedara con la Alfia como con todos los demas libros, que se han
adquirido; pues ya sabe que hay que estar a lo bueno y a lo regular: sélo en el supuesto de
gue apruebe por completo mis adquisiciones, estoy dispuesto a continuar trabajando en
su nombre: pero de todos modos trabajariamos para nosotros.

Mis afectos al P. Lerchundi y queda de V. af™. amigo

Francisco Codera

CARTA 20

Madrid 20 de Noviembre de 1889

Mi querido Meneu: Recibi su apreciable dirigida a Ribera, a quien la transmiti, y por
ella vi insiste U. en la idea de ir a Fez, a pasar una temporada entre moros y judios; ya que U.
ha de vivir con éstos, sabiendo, supongo el disfraz, éno seria mejor pasar por judio que por
musulman, ya que las relaciones con los judios, quiza pudieran hacer sospechar que no es U.
ni uno niotro ? U. vera.

En la Gaceta del 15 del corriente se ha publicado un decreto de arreglo de la
Universidad de La Habana, cuyas catedras vacantes se dice que deberan proveerse a la
mayor brevedad: estan vacantes las de Hebreo, Arabe y una de Griego: antes de procederse
a la oposicion, las vacantes han de proveerse en los auxiliares o supernumerarios, que tengan
los requisitos legales; esto ha de hacer probablemente, que aunque se dice que se provean a
la mayor brevedad, puedan tardar un afio en anunciarlas: si la cosa fuera pronto, quiza
debiera U. de abandonar el proyectado viaje: en su caso de todos modos avisariamos
inmediatamente.
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Y I 1** Benoliel [...] U. manda por paquete postal, y debié salir el dia 12: por
tanto comienza Manuel a componer con la copia: por ahora compondra sélo Manuel, y mi
sobrino descompondra; pero con este procedimiento no adelantaremos lo que fuera de
desear, pues el tomo se ha de publicar en un afno: no sé si mas adelante podrd componer
Galocha o algun otro que esté bien: de los de este afio, no hay ninguno que trabaja gran
cosa, y dudo que se pueda dar buena nota.

Manuel me dice que ha recibido de U. un certificado, y dentro unas letras, sin
indicaciéon ninguna.

De Benoliel recibi carta proponiéndome la adquisicién de unos libros; pero ninguno
de ellos de importancia: me recordaba el dinero que habia recibido de U. por mi cuenta y lo
que U. le habia entregado para el viaje, y que después se agregd a mi cuenta: aln no ha sido
posible conseguirle la condecoracién.

Ribera ha estado con catarro segin me dice; pero estaba ya mejor: voy a escribirle.

Sirvase U. hacer presentes mis recuerdos a su familia y queda de U. af™. amigo

Francisco Codera

Haces dos o tres dias recibimos los ultimos pliegos de la Gramatica.

CARTA 21

Madrid 1 de Diciembre de 1889

Mi querido Meneu: Recibi su apreciable del 25, a la que debia haber contestado en el
acto; pero por pensar que quiza ya no le alcanzase a U. en ésa, si el amigo Farmacéutico
cumplia la palabra no lo hice: lo hago hoy por si llega a tiempo.

Como de todos modos suponia que no habia U. de llevar consigo el dinero, sino como
carta de crédito para Fez, no pudiendo enviar en el acto 1000 rs., lo haré uno de estos dias,
remitiéndolas al P. Lerchundi, de modo que puede U. contar con ellos por si puede U.
comprar alguno de los libros de la lista: por si ésta no le alcanza a U. en ésa, diré al P.
Lerchundi que haga el favor de avisar a U. pues supongo sabra a quien ha de dirigirse.
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Sabe U. que cualquiera de los libros de la lista nos interesan, y que hasta 30 6 40
duros vale cualquier tomo que sea de estas obras y esté en regular estado y sea de regular
antigliedad: si después de gastado lo que entregé U. a Benoliel y los 1000 rs. que remitiré, se
proporcionase adquirir mas, puede adquirirse todo, pues Vives y yo estamos dispuestos a
ello, de modo que hasta 10 6 12 mil reales remitiria yo a la mayor brevedad, y V. veria cémo
lo arreglaba, de modo que la compra quedase asegurada.

No he podido enterarme aun de lo de las oposiciones a las catedras de la Habana:
procuraré ponerme en condiciones de poder calcular si por fin se daran por oposicién, y de
todo le tendré a U. al corriente.

Dentro de unos dias espero a Ribera, que piensa venir durante las vacaciones.

Mis recuerdos al P. Lerchundiy al S. Zugasti, y queda de U. af™. amigo

Francisco Codera

Como el Sr. Bonelli hubo de marchar a Barcelona a los pocos dias de llegar, no me
remitio el paquete que traia, y no me he atrevido a enviar a buscarlo: pienso hacerlo uno de
estos dias por el mozo de la Sociedad Geografica, al cual supongo conoceran en su casa.

CARTA 22
Madrid 7 de Enero de 1890

Mi querido Meneu: Recibi su apreciable, por la que vi con satisfaccién que habia U.
llegado a ésa sin novedad, encontrando bien a la familia. Ribera estuvo en ésta unos dias,
pero se volvid a Zaragoza antes de las Pascuas, pues aqui tenia poco que hacer: hablamos
largamente de las cosas drabes, y de proyectos mdas o menos realizables, y se llevd tarea para
bastante tiempo.

La provision de las catedras de La Habana es de suponer que vaya muy despacio, pues
si cambia el Ministro, es muy posible que no se acuerden mas de la provisidn, a no ser que se
les vaya recordando en el Ministerio de Ultramar.

Crei que para esta fecha habriamos comenzado la impresion del tomo VIII, pero por
estar pendiente de una contestacién de Tunez, no hemos comenzado: pedi y tengo ya en mi
poder el ms. del Escorial que pensaba publicar; pero Ribera, una vez visto el ——a_ &l (=3 que
nos han trido de Tunez, me instd a que publicara esta obra, que debiera haber sido la
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primera de la Bibliotheca Arabico-hispana, y quedamos en publicarla, si me podian remitir el
original de Tunez; pues aunque la copia no es mala, es una letra la de hoy, que ofrece
grandes dificultades en su lectura; de modo que con solo la copia, no me atrevo a publicarla.

A Manuel lo tengo ocupado en hacer papeletas por la mafiana, y por la tarde estudia
Sus cosas.

De Benoliel no he vuelto a tener contestacién, bien que a mi ultima no puede
contestar aun: como todavia no se le ha dado la condecoracidn, no es extrafio que no nos
compre mas libros.

Del Sr. Zugasti recibi carta ayer: ha estado enfermo unos dias.
Salude U. de mi parte a su Sr. Padre y familia y quede de U. af™. amigo
Francisco Codera

Ayer estuvo aqui D. Mariano Viscasillas, con quien .....

CARTA 23
Madrid 16 de Enero de 1890

Mi querido Meneu: Ayer recibi la adjunta venida de Tanger, y como no sé si V. viene
pronto a ésta, se la remito.

Hoy recibo carta de Ribera, en la que dice que anda a vueltas con el Duque, que ha
pasado Trinidad y en parte uno de los chicos.

Aqui seguimos bien, disminuyendo bastante las defunciones, de modo que creo que
el dia 20 comenzaremos las clases.

Manuel y Pons sin novedad.
Salude V. a su S. Padre y familia, y queda suyo af"°. amigo

Francisco Codera

CARTA 24
Madrid 4 de Febrero de 1890

Mi querido Meneu: Ayer hablé con el Sr. Ferraz, catedratico de la Universidad de La
Habana, y lamentandose del estado de aquellos y del resultado de la udltima disposicion,
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arreglando el personal de la Facultad de Letras, me dijo que la catedra de Arabe se daba a
uno de los auxiliares: que de Hebreo se daria por oposicién, y que suponia serian pronto
(relativamente), es decir, se anunciaria, y que las oposiciones serian aqui en Espafia: por
desgracia no considero seguro mas que lo 12, es decir, lo de la catedra de Arabe: lo otgro es
probable suceda como el Sr. Ferraz dijo.

Por fin después de mucho tiempo hoy reanudamos las tareas de publicacién, comenzando el
tomo VII. Habia pedido un ms. del Escorial , que tardaron mucho tiempo en facilitarme,
habiéndolo ido a buscar con Ribera; pero como me insté a que publicase el ——a il o,
gue habia traido de Tunez, como la letra es muy mala, no me resolvi a comenzar hasta tener
seguridad de que me facilitarian el original que es de buena letra, y ayer recibi carta de
Tunez, de que después de no pocas peripecias, o tenia ya Saavedra ....%°

CARTA 25
Madrid 8 de Marzo de 1890

Mi querido Meneu: Ya que el uso de papel de luto denuncia algo grave en la familia,
comienzo por decir a V. que el dia 5, después de una corta enfermedad, murié mi querido
hermano Blas, Q.E.P.D. encomiéndelo V. a Dios en sus oraciones.

En virtud de su Ultima, remiti al Sr. Chabas cuatro ¢ incluidos dentro de una carta; no
sé si le habran llegado.

Hablé con el Sr. Viscasillas acerca de Diccionarios hebreros, y dice que los hebreos-
franceses valen poco, el mejor parece ser el de Glaire: el Sr. Viscasillas opina que debia V.
servirse de uno hebreo latino, de Gesenius o Winer que son los mejores; pues aunque
ofrezca alguna dificultad el latin, puede salvarse mediante diccionario castellano; y casi las
mismas dificultades ofrecerd el francés: por estas dudas no he pedido ni la Biblia rabina, ni el
Diccionario. U. dird qué es lo que quiere, y lo pediré al momento al librero de Paris, Mr.
Walter, quien me proporciona muy pronto cuanto le pido.

Hoy recibo carta de Benoliel, quien quiza con razén esta disgustado de la tardanza en
conseguir la condecoraciéon: ha comprado (parece) algunos libros, que me proponia en su
ultima, y me propone otros: me dice que el Sultdn ha pedido 50 escribientes para copiar
libros antiguos, que estén deteriorados, y que ya hay 27 trabajando, y que por medio de
estos literatos puede irse enterando de lo existente en la Biblioteca, y se propone trabajar,
pero no con ahinco, por lo visto, y tiene razon, si no le damos la condecoracion.

Manuel esta concluyendo el 42 pliego de (s~ Al (=3 que quizas comencemos a tirar
el lunes.
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De Ribera hace unos dias que nada sé: voy a escribirle.

me

Sirvase V. saludar de mi parte a su familia, y queda de V. af ™. amigo

Francisco Codera

CARTA 26
Madrid 17 de Abril de 1890

Mi querido Meneu: Recibi sus apreciables del 10 de Febrero y 12 de Abril, a las que no
he contestado antes, por esperar poder indicar a V. el importe del Gesenius y de la Biblia
hebraico-rabinica: hace unos dias recibi la nota del importe de la Biblia, que son 11 francos, y
hoy recibo la factura del Gesenius en 36 fr. 50, incluso los 6,50 del porte, lo que me hace
suponer que seran dos o tres tomos gruesos , pues es obra que no conozco, por no haberla
manejado.

Si quiere V. los tomos Il. y lll. de Garcia Blanco, se le enviaran cuando V. quiera.

Respecto a las oposiciones, es de suponer que aun se tarde en anunciarlas, pues
antes han de despachar el turno de los auxiliares, y segin me dijo Roca, ahora estan en eso,
de modo que por prontoque despachen, es muy probable que ya la convocatoria para las
oposiciones de las que resulten vacantes, no ...*’

CARTA 27
Madrid 30 de Mayo de 1890.

Mi querido Meneu: Recibi su apreciable del 19, por la que veo sigue V. estudiando el
hebreo y con sus aficiones arabes, de lo que me alegro.

Nada sabemos de si se anuncia o no la catedra de Hebreo.

Los alumnos de este afio andan flojos, y me parece que ninguno le tiene aficion, y lo
siento, porque para el curso préximo estoy comprometido a que tengamos nuestro repaso, o
segundo curso, aunque sélo esté uso del afio pasado, que desea trabajar: Ya habra sabido V.
que ... y Manuel tienen plaza (Manuel me envid la ... de V.): ahora falta saber a dénde lo
destinan, ... andamos sin saber aun de un modo claro si ... plazas son de 8, o de 6000 rs.

Para el curso proximo me hard mucha falta ...nuel para poder terminar el ms. de
Tunez, ... en estos dias me han devuelto; pues hubo de ...perto por unos dias y han resultado
dos meses: ... libre del estudio, y contento, trabajara todo ... mes de Junio todo lo que quiera,
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y supongo ...emos hacer dos paginas diarias: para la correc[cion] me ayuda Galocha: para el
curso préximo, ... encuentro otro medio de salir del paso, ha... de ver de sacarle licencia por
tres meses, sino ... y esto que no seria dificil, si va a Simancas [0 a] Alcala, no sé si podra
conseguirse, si va a des[tino?] de Hacienda, alld veremos: a lo que no me avengo facilmente
€s a que componga quien sepa poco, y en terminar este tomo, si no cuento con gente buena,
o lo dejo o me lo hago yo.

Supongo que Manuel podrd ir a esa luego que yo me marche, y él llevara los dos
tomos [de?] Garcia Blanco, y quizd algin otro que pueda interesarle, pues Derembourg
publicd una Gramatica hebrea en Arabe, de Aben Chana [?] el Kortobi, y segin me dijo
Viscasillas, hay algo bueno.

Hemos cambiado de imprenta; la tenemos en la casa donde vivié Viscasillas, junto a
mi casa, y nos va muy bien, pues lo hacen mejor, y me despachan con puntualidad.

La de la cuenta supongo que estd bien: ... lo miro, y dejo la nota de V. en el libro
donde tengo los apuntes.

El Sr. Zugasti esta en ésta, y hace unos ....”°

CARTA 28
Madrid 17 de Junio de 1890
Mi querido Meneu: Recibi su apreciable del 13 a la que contesto.

Lo de Benoliel me tiene muy disgustado; pues comprendo que esté quejoso de
nosotros, cuando le he dicho que merecia lo que pide y mucho mas: pero parece que el
Ministro no accede a las pretensiones de la Academia, a pesar de haberle pedido esa una
comision de tres Senadores ministeriales, y aunque se quedé en acceder, por lo visto fue de
muy mala gana, y quiza sin propdsito de cumplir; asi que no tengo confianza de que se
consiga nada, mientras no haya un cambio de Ministerio; y lo sentimos tanto mas, cuanto
estamos convencidos de que en Fez hay muchos libros buenos, y que dificilmente
encontraremos un agente como lo hubiera sido Benoliel: Si entraran los conservadores, creo
gue para contentarle, se le daria a él la condecoracién, y también a su hermano, como en
compensacion de la tardanza.

Respecto al cajista de Tanger, no sé si seria solucion; pues dudo que supiese leer en el
manuscrito antiguo, y esta es la dificultad: ademds, después de concluir el tomo VII., es poco
probable que hayamos de continuar; pues estoy poco dispuesto a ensefiar a gente nueva, no
teniendo seguridad de poder continuar de un modo indefinido; porque la subvencion del
Ministerio de Fomento es muy posible que desaparezca de un afo a otro; de modo que por
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hoy, no diga V. nada. En Septiembre, si ni Roca ni yo sabemos adelantar, me propongo ver si
puedo hacer venir a Manuel con cuatro meses de licencia sin sueldo: si fuera al Archivo de
Alcald o Simancas, no habria dificultad, como es muy posible que la haya, estando en
Archivos de Hacienda, en cuyo Ministerio, no me serd tan facil conseguir eso: pero hasta
entonces Dios dira.

Por ahora seguimos trabajando y compone 3 o 4 pag. diarias, distribuyendo otras
tantas: quiza no vaya de vacaciones y trabajemos todo el verano.

Con las noticias de célera, por Valencia, Manuel estd alarmado, y no sé si sera causa
de que salgamos o nos quedemos.

D. Mariano Viscasillas sigue bueno y saluda a V.: es muy probable, casi seguro que va
a ser nombrado Decano, en reemplazo del Sr. Longue [?] Q.E.P.D.

Sin mas por hoy, cuidese V. mucho, con toda su familia y queda suyo af"°. amigo

Francisco Codera

CARTA 29
Madrid 14 de Septiembre de 1899
Sr. D. Pascual Meneu

Mi muy querido amigo: Recibi su grata de 8 de Julio, y a los pocos dias sali de ésta con
objeto de tomar aguas y estar una temporada en Fonz.

Fui directamente a Barcelona, donde sélo estuve tres dias, y desde alli me dirigi a la
Puda de Monserrat, cuyas aguas tomé durante 10 dias: al ir desde alli a Fonz, me detuve una
tarde en Cervera para ver a los PP. del Sag. Cor. de Maria establecidos en la antigua
Universidad, donde tienen un bonito Museo, y aquella misma noche llegué a Lérida, donde
sélo me detuve medio dia.

En Fonz estuve desde el 2 de Agosto al 4 de Septiembre, tomando bafios de sal, que
son los mejores, pero sin poder hacer casi nada de mis proyectos agricolas, por estar todos
ocupados en la trilla, que ha sido muy larga por las tormentas y falta de aire o viento para
aventar.

El 4 sali para Zaragoza, a donde habia llegado Ribera el dia 3, dejando muy grave al
amigo Pons, Q.E.P.D. quien murid de un antrax el dia 6: salié de Madrid grave, después de
haberle operado el antrax, que se habia reproducido: en Carcagente volvidé a operarle un
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Médico de Valencia, pero nada fue bastante a extirpar la malignidad del antrax: cuando
Ribera sali6é de Carcagente, ya estaba muy mal y creia morirse.

Supongo que pronto abandonaran V.V. su tierra, por mas que hasta ahora no haya
cesado el calor, pero es de suponer que no durard ya mucho.

Pdngame a los pies de la S™ Y queda de V. af™ amigo

Francisco Codera

CARTA 30
Olesa de Monserrat 9 de Agosto de 1900
Sr. D. Pascual Meneu.

Mi estimado amigo: Recibi su apreciable del 24 del pasado, por la que vi con
satisfaccion que siguen V.V. bien en esa, dedicados esclusivamente a veranear.

Yo sali el dia 3 de Julio de Madrid, deteniéndome en Zaragoza 4 dias con Ribera y
amigos, hablando largamente de nuestras cosas, y comunicandonos nuestras ideas.

Luego me fui a Fonz, donde estuve hasta el 4 de éste, en que me vine a tomar las
aguas de la Puda de Monserrat, para echar un remiendo al pecho (¢?) en el mismo
establecimiento: este afio me he quedado aqui por ver la huerta de esta poblacidén, muy bien
cultivada: la estancia es muy cdmoda; pues hay un magnifico Hotel Gori, con hermosos
jardines y en 20 minutos mas llevan gratis a los bafios, saliendo coches cada hora, y de los
bafos en las medias horas: yo salgo a las 6 de la mafiana y vuelvo a las 7 % y por la tarde a las
4y57%.

Sirvase hacer presentes mis recuerdos a su S Y sobrina y queda de V. af™

amigo
Francisco Codera

Se me olvidaba decirle que noté efectivamente que habia dejado V. dos pesetas de
mas y asi creo que lo anoté para no olvidarme.

CARTA 31

Madrid 29 de Septiembre de 1900

33

Numero 17 (Diciembre 2014)
ISSN: 1887-4460



Rewvista de Estudios Internacicnales Mediterransos

Mi querido Meneu: Recibi su apreciable del 23, por la que veo se han decidido
V.V. a ver eso durante una temporada, y celebraré que saque V. mucho fruto de su estancia
en la Exposicidn, viendo cosas utiles, que no pueden verse aqui.

Yo regresé de vacaciones el dia 5, no habiéndome detenido en Zaragoza, donde sin
embargo vi a Ribera, que salio a la estacidn, y me conto algo de la excursién por los Pirineos.

Con las reformas de Instruccidon Publica andamos a vueltas: Ribera anda mareado,
pues se suprime su catedra en Zaragoza, y si las reformas cuajan definitivamente, tendra que
cambiar de asignatura para quedarse en Zaragoza; es muy probable que sea nombrado para
la catedra de Historia de la civilizacion de los judios y drabes, que se crea para el Doctorado:
si hay matriculados en este afio, es probable que se anuncie pronto a concurso, pero hasta
ayer no habia ningun aspirante a los doctorados de nuevo afo.

Entregaré a Manuel la de V. cuando pueda verle, uno de estos dias, y esta noche en la
Academia, si ha venido Menéndez Pelayo, veré si me lo vuelve a la Academia.

Pensaba haber escrito a la libreria de Welter, pidiendo algunos libros y aprovechando
la indicacién de V. de querer tener cuenta corriente, envio la adjunta nota para me haga V. el
obsequio de entregarla, encargando que se me remitan esos libros por el correo en paquete
postal o certificados: creo que tengo fondos para los pedidos hasta fin de afio: gracias de
todos modos por la oferta.

Sin mas por hoy, que se distraigan V.V. por ésa, y con afectuosos recuerdos a la ™Y
sobrina, queda suyo af™ amigo

Francisco Codera

CARTA 32
Fonz 21 de Agosto de 1902
Sr. D. Pascual Meneu.

Mi queridisimo amigo Meneu: Recibi su apreciada y apreciable del 17, y aunque debo
varias cartas atrasadas, ya que tomo la pluma para escribir, comienzo por la de V. por si me
canso de la tarea, y de este modo la contestacion a la suya no se quedara en el tintero, pues
tenia propésito de escribirle, y aunque le suponia en ésa, el no recordar las sefias de su casa,
sirvio de pretexto a la pereza.

Celebro que la S™ se haya puesto bien y que se haya entretenido en Bechi en tan
buenas obras: Dela V. el parabién en mi nombre.
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Jubilado desde el dia 12 de Junio, me vine casi inmediatamente, porque urgia el
tiempo para unos ensayos que deseaba hacer en el estudio de los olivos; urgia tanto el
tiempo, que ni me detuve en Zaragoza, donde vi un momento en la estacién a Ribera y Asin:
Como puede V. suponer, el pedir ahora la jubilacién fue de acuerdo con Ribera y profesos de
la cofradia, por corresponder la vacante a oposicidn para ver de asegurar la vocacion de Asin,
si conseguimos que obtenga la catedra ...>> hecho en lo referente a anunciar por concurso la
de Historia de la_Civilizacion de Arabes y Judios para la cual dicen que no habra consignacion;
de modo que por este curso Ribera habra de seguir en Zaragoza y la Escuela quedara en
Madrid sin el jefe efectivo.

Esto resulta una gran contrariedad, pues partiamos del supuesto de que para
principios de curso estaria la cosa resuelta, y Trinidad y familia no tendrian necesidad de
volver a Zaragoza, de donde salieron a primeros de este mes, no habiendo recibido carta de
Ribera desde que estd en Carcagente.

Desde que estoy en ésta, con el tiempo tan ocupado de siega y trilla, poco de bueno
se ha hecho en el campo: sélo las observaciones respecto a los olivos: en estos dias en que ya
tenemos jornaleros disponibles, sin tener operaciones apremientes como la siega y trilla,
vamos a emprender sondeos para el alumbramiento de aguas, y ayer comenzaron los
preparativos de acarreo de materiales para una pequefia obra en la huerta, donde hay que
hacer un piso de habitacidn para poderme quedar alguna noche: compré era y pajar y sobre
éste haremos un piso de habitacion.

Manolito y su mama agradecen sus recuerdos. La mujer del 12 estd en Monzoén desde
hace unos dias en que se fue a pasar una semana con José y su mujer, que se subié conmigo
cuando yo regresé de los Bafios de la Puda de Monserrat y estuvo con ...*°

Aunque la racha de ...(¢?) es buena, pues la hermana menor de Manolito, dio a luz un
robusto nifio, y tiene 6, y la mayor espera el parto para el mes préximo, su mujer aborté, y
como es ya el segundo, es de temer que la naturaleza se vaya por nal caminos.

Probablemente me detendré en ésta hasta fines de Septiembre y entonces me
volveré a Madrid para seguir trabajando en mis cosas arabes, obligado por mi vocacion y por
las consideraciones de que he sido objeto.

Sin mas por hoy, haga V. presentes a la S Mis afectuosos recuerdos y queda suyo
af™ amigo

Francisco Codera
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CARTA 33
Madrid 25 de Mayo de 1905

Miquerido Meneu: Recibi su tarjeta del 16, y la carta posterior con las letras para
Vives, quien en la tarde del dia en que se recibié la de V. salié para Orihuela, Valencia,
Zaragoza, Barcelona y Menorca, de modo que no pudo hacer efectivas las letras, que endosé
a favor de Luis Asin; pero resulta que la una no es cobrable hasta el 31 del corriente, y la otra
era al plazo fijo de 30 de Abril, de modo que parece que no es exigible, y que se necesitara
una nueva letra: no entendemos esos lios: ademas el banquero ese no figura como tal en el
Guia, y no sabe Luis, por hoy, dénde vive: tratard de averiguarlo para cobrar la letra que
vence el 31 y ver si paga la otra también: lo aviso por si necesita V. enterar de eso a su
administrador.

El viaje fue bueno, sin mas que el correspondiente mareo desde Cartagena a Oran, pero por
fortuna no se repitid al regresar.

Tratamos, sobre todo Miguel, con bastantes moros, que estuvieron muy amables, armando
conversacion en francés, espafiol y drabe: estuvimos en varias mezquitas, y hasta asistimos,
descalzos, a la oracidn del viernes, esto en Oran; También en Tlemecén asistié6 Miguel, pero
sin penetrar en el interior y por tanto sin descalzarse, porque a la hora de la oracién no se
puede entrar.

Vimos muchas inscripciones en los museos de Oran, Argel y Tlemcén, y una Exposicion de
arte antiguo musulmdn, donde habia cosas preciosas: Miguel no se despidioé para siempre;
esta dispuesto a acompaiiar a quien se decida a hacer el viaje.

Ribera estd en Puebla Larga hasta el dia 2 en que llegard para comenzar los examenes de los
libres: Gonzalbo ha sido propuesto para la catedra de Valencia, Giménez Soler para Sevilla y
Serrano para Zaragoza.

Sin mas por hoy, con recuerdos de Miguel y Ramona, mande a su amigo

Francisco Codera

CARTA 34
Fonz 22 de Julio de 1906

Mi querido Meneu: Adjunta va la carta, contestacion a la suya, sélo en lo referente a
la clase de Arabe vulgar, por si eso basta para probar el hecho de haber contribuido a la
publicacién de la Bibliotheca Arabico-hispana.
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Supongo que tendrd V. como contrincantes a los dos Oficiales del ejército, cuyos
apellidos no recuerdo, de quienes se remitieron a la Acadenia tres obras, de las cuales me
tocd informar, y hube de decir que no tenian mérito especial, por el cual merecieran ser
publicadas: la una de ellas, de arabe vulgar, dige que podia considerarse como los apuntes de
un principiante, que anota lo que va aprendiendo cada dia.

Me alegraré que le lleven a V. esos libros de nuestro vandalismo, o derecho de guerra
en Tetudn: aungue los libros en si valgan poco, merecn conservarse (¢é?) y algo podran servir:
Si quiere V. cederlos a la Biblioteca del futuro condicional Centro de Arabistas, o a la
Biblioteca de mis discipulos, si el Centro se quedase en semi-nato, diga a Asin que abone el
importe por mi cuenta.

Gracias por el pésame: Manolo le saluda, anda muy atareado con las faenas de la trilla: hoy
ha tenido que dar una leccién practica de uncir bueyes para que aren o tiren de una carreta
al testuz: en este pais van uncidos al cuello: dos o tres grandes propietarios de San Esteban
de Litera, de los que han de cultivar extensos terrenos regados por el Canal, van comprando
bueyes y uno de ellos ha enviado a su mayordomo a que aprenda a uncirlos para poder
ensefiar a los boyeros: faltara que estos quieran aprender.

Que le vaya bien en Bechi y encuentre bien a su familia, y con recuerdos a los pocos del
Centro que quedan en esa, queda suyo af™ amigo y maestro

Francisco Codera

CARTA 35
Fonz 22 de Julio de 1906
Sr. D. Pascual Meneu

Mi querido y estimado amigo y discipulo: Recibi anoche su apreciable del 26 en la que
me habla de la creacién de una clase de Arabe vulgar en la Escuela Superior de Guerra.

Si el haber contribuido y ayudarme a la publicacién de la Bibliotheca Arabico-hispana
se considera como mérito para la provision de una plaza, V. lo tiene relevante por haber
contribuido de un modo muy eficaz a su publicacién, organizando los trabajos, y
auxiliandome largos afios en la composicidn y correccidn de pruebas: creo que en el primer o
segundo tomo, al final de la Introduccién, entre los discipulos que ya entonces me habian
ayudado, mencioné a Cuenca, Ribera y V.: alguna otra vez he hecho referencia a lo mismo,
pero ha sido de un modo general.
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Si para presentarlo con la instancia, conviniera una declaracion mia expresiva de
haberme ayudado en la impresidn y correccién de pruebas de la Bibliotheca Arabico-hispana,
con mucho gusto se la enviaria.

me.

Sabe V. cudnto le quiere su af" amigo y profesor

Francisco Codera
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] -%—Campaﬁa de Gormaz en el afio 364 de la Hégira. Boletin de la
' Academia de la Historia, t. xiv. 1889, a4
Noticias de Murcia musulmana a mitad del siglo vii de la Héglra
Boletin de la Academia de la Historia, t. xvii. 1891. b
DECADENCIA Y DESAPARICION DE LOS ALMORAVIDES EN ESPARA. :
Un tomo en 8.° Zaragoza, 1899.
Familia Real de los Benitesufin. Revista de Aragon. 1903. i
# ESTUDIOS CRITICOS DE HISTORIA ARABE ESPANOLA (Segunda serie). ﬁ

Un tomo en 8.° Madrid, 1917. (Colec. de estud. arabes, 1x.) |

Biblioteca Arablco-mspa,na

Tomos I y II. ABENPASCUALIS AssILA (Dictionarium biographicum)
ad fidem codicis Escurialensis arabice nunc primum edidit, et
indicibus locupletissimis instruxit Franciscus Codera in Uni-
versitate Matritensi Arabice linguse professor ordinarius et
Regie Historicee Academige Sodalis. Matriti, 1882. ‘4((_ (’% L 28 W(/ mé‘(/

' /\ y Tomo Ill. DESIDERIUM QUAERENTIS HISTORIAM VIRORUM ANDA- ;. g f?‘{"" e
. %&/I 2 LusL& (Dictionarium biographicum) ab Adh-Dhabbi scriptum: ad o f‘/v %M b"*~(

- B e fidem codicis Escurialensis arabice nunc primum ediderunt indi+ 4
M cibus additis Franciscus Codera in Universitate Matritensi { ﬂf’ L M "é/T‘“ M
Arabicee linguse professor ordinarius et Regiz Historicee Aca- ¢ j
‘ 5‘/”\ demiz Sodalis et Julianus Ribera. Matriti, MpcccLxxxv. En
' Wa 4.°, xxv-642 pags. y un facsimile del codice. ) ;
% J Tomo IV. ALmocHAM (Dictionarium ordine alphabetico) DE DISCI- |
W""‘ d [.f &4 PULIS ABU ALI ASSAOAF, ub Aben Alabbar scriptum: ad fidem
codicis Escurialensis arabice nunc primum edidit indicibus additis
" Franciscus Codera et Zaydin in Universitate Matritensi Ara-
t)"’\? bicee linguae professor ordinarius et Regisee Historicee Academize i
Modahs Matriti, MpcccLxxxvi. En 4.° x1x-365 pags.
Tomos V y VI. COMPLEMENTUM LIBRI AssILAH (Dictionarium bio-
M anrhg. graphicum) ab Aben Alabbar scriptum: partem quae superest ad
7 M’/N.ﬁdem codicis Escurialensis arabice nunc primum edidit, indicibus
hic. additis Franciscus Codera et Zaydin in Universitate Matritensi
. L Arabice linguz professor ordinarius et Regiee Historicee Acade-
miz Sodalis. Matriti, mpcccLxxxix. En 4.°, con foliacién con-
> tinuada, x1v-964 pags.
‘Vhﬂ‘)m Tomos VII y VIII. HISTORIA VIRORUM DOCTORUM ANDALUSLE
&1t A - (Dictionarium biographicum) ab Aben Alfaradhi scripta: ad fidem
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: ‘,th codicis Tunicensis arabice nunc primum edidit indicibus additis

To e a plreae Franciscus Codera in Universitate Matritensi Arabicz linguee
professor ordinarius et Regi®e Historicae Academiz Sodalis (Ac-
L L cedunt duo fragmenta inedita ex ABEN PAscuALIs AssiLA). Ma-
b-c.arv™ “C_ riti, mpccexc et mpccexcl T. 1, 414 pégs.: t. 1, xu-272 pé-

Yy @ TVYT oinas v un facsimile.
Yo v’*xh" i o ., Tomos IX y X. INDEX LIBRORUM DE DIVERSIS SCIENTIARUM ORDI-
i ey .«f?;’ _ N'IBUS QU9§ A MA(.?‘ISTRIAS DlDl(‘%lT ABU BE-QUER BE-N KHAIR.: a'd
' ;; a1ty \’_‘ ; / fidem codicis Escurialensis arabice nunc primum ediderunt indi-
4 ) oy /ﬁ e cibus additis Franciscus Codera in Universitate Matritensi Ara-
- e B ks o B s :
e 7 . € bicee linguz professor ordinarius et Regize Historice Academiz
S tale, vi.‘»“'f{f\ Sodalis et Julianus Ribera Tarrago in Ceesaraugustana Uni-
a2y {, ” ot versitate etiam Arabicae linguee pl'qfessor. Ceesaraugustae, t. 1,
9—3/1 M\/ - h ™ Mpccexci, 463 pags.; t. u, introductionem et indices conti-
i dan nens. Caesaraugusta, MDCCCxv, XIil-119 pags.
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o Ot e edde—s 12DOT cultural del insigne maestro, Excmo. Sr. D. Francisco Codera
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! Da testimonio la tarjeta enviada por Pascual Menéu y Menéu al autor del articulo informandole de la
correspondencia que ponia a su disposicion y transmitiendo recuerdos para “Don Pedro” (Martinez
Montavez).
2 "Correspondencia de Julidn Ribera a Pascual Menéu: una amistad en una etapa decisiva del arabismo"
(1899-1904)", en el Homenaje a Maria Jesus Rubiera Mata, Sharq al-Andalus. Estudios Arabes, 10-11 (1993-
94), pp. 499-526. Sobre epistolarios de Menéu, Laureano Robles publicéd su correspondencia con Miguel de
Unamuno en su articulo “El arabista castellonense, Pascual Menéu, amigo de Unamuno (Cartas inéditas)”,
en el Boletin de la Sociedad Castellonense de Cultura, Tomo LXX, Abril-Junio de 1994, Cuaderno I, pp. 197-
240.
* “Cartas inéditas de Francisco Codera a Pascual de Gayangos (Reivindicacion de una figura del arabismo)”,
en Misceldnea de Estudios Arabes y Hebraicos, Universidad de Granada, Vol. XXIV, Fasciculo 1, pp. 29-68.
* “Sucesos ocurridos en las Misiones Catdlico-Espafiolas de Marruecos- 1886”, Libro 65, folio 11. Ramodn
Lourido, conocedor de mi interés por la figura de Menéu, me hizo llegar este dato indicdandome también que
en este mismo libro “pero comenzado por la parte inversa hasta encontrarse con el texto del anterior”,
constaban las “Entradas y salidas de Religiosos de este Convento de Tanger” (Ibidem, fol. 4 no numerado),
con un parrafo en el que dice: “...El dia trece de Agosto llegaron a ésta procedentes de Espafia efi M.R.P.
Prefecto y los PP. Anselmo [Gonzdlez] y [José] Paisal con el regente de la imprenta arabe...”
> Codera cuenta que Vives estaba tomando por indicacién suya clases de arabe de “Manuel”, personaje que
probablemente se trate del amigo y paisano de Menéu Manuel Ferrandis Irles, bibliotecario que fue de la
RAH entre 1896 y 1901 y que colabord en la publicacién de la Bibliotheca Arabigo-hispana. En estas cartas
aparece como uno de sus cuatro alumnos en la “clase dominical”: Manuel, Pons (Francisco), Baguena
(Joaquin) y Galocha (carta 4). Vives, nacido en Madrid en 1859, vivid su adolescencia en Mahdn. Codera lo
describe bien asentado en Madrid desde afio y medio antes de la fecha de la carta, al frente de la confiteria
La Mahonesa en la calle de Peligros. En 1892 contribuiria junto con Codera a la publicacion del Catdlogo de
monedas espafiolas que se conservan en el Museo Arqueoldgico Nacional de Juan de Dios de la Rada y
Delgado.
® Asi parece confirmarlo la carta que dirigird a Julidn Ribera el 5 de diciembre de 1889 desde Tanger. Ver
referencia en Manuela Marin y otros, Los epistolarios de Julign Ribera Tarragd y Miguel Asin Palacios.
Introduccidn, catdlogo e indices, CSIC, Madrid 2009, p. 562.
’ En el momento de escribir la carta, 17 de junio de 1890, se encontraba en el gobierno el Partido Liberal de
Sagasta, si bien por poco tiempo ya que seria sustituido por Canovas el 5 de julio de ese mismo afio.
& Asi parece confirmarlo la carta que dirigira a Julian Ribera el 5 de diciembre de 1889 desde Tanger. Ver
referencia en Manuela Marin y otros, Los epistolarios de Julidn Ribera Tarragd y Miguel Asin Palacios.
Introduccidn, catdlogo e indices, CSIC, Madrid 2009, p. 562. En una carta de Menéu al Padre Lerchundi,
fechada el 29 de diciembre de 1891, le pide recomendacion para dos miembros del tribunal de oposiciones,
constituido el dia anterior, los Padres Pedro Gémez y Fidel Fita. En la Misiéon Franciscana de Tanger se
guardan algunas cartas de Menéu al Padre Lerchundi y a otros frailes de las que me pasé copia en su dia
Ramoén Lourido. Seran objeto de una publicacidn posterior en la REIM.
° Datos biograficos de Pascual Menéu pueden encontrarse en los articulos de Norberto Mesado i Oliver y de
Laureano Robles en el numero 10 (2003-2005) de la revista de la Diputacién de Castelldon Estudis
Castellonencs.
1% Bien detallado en la obra citada de M. Marin.
Mgy primer puesto académico fue como catedratico numerario de hebreo en la Universidad de Salamanca
en octubre de 1908.
2 “Influencia de la lengua espafiola en el drabe de Marruecos”, Revista de Aragdn, VI, 1905.
BEn mayo de 1918, en relevo de Codera fallecido un afio antes. Una fotocopia de estos “Datos biograficos”
de Codera con las anotaciones de Menéu manuscritas, fueron facilitadas al autor de este articulo por el hijo
de Pascual Menéu, junto con la correspondencia de su padre. Las anotaciones se publican en facsimil en
apéndice a este articulo.
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" En 1905 el Provisorato del Obispado de Madrid habia decretado la anulacién del matrimonio. La esposa
fallecié en 1917. En 1920 contray6 nuevo matrimonio en Salamanca con Elvira Monledn de la Lluvia.
> Antonio Sanchez Moguel (1847-1913) fue catedrético en Zaragoza y Madrid, académico de la Historia y
senador.
'® Sobre esta Escuela de Arabistas véase mi trabajo "Julidn Ribera y su 'Taller' de arabistas: una propuesta
renovacion", de Misceldnea de Estudios Arabes y Hebraicos, XXXIIl, 1 (1984-85), pp. 111-128.
Y Borroso en la fotocopia.
¥ Borroso en la fotocopia.
19 .
Borroso en la fotocopia.
20
Hay tres renglones borrosos.
21 .
Borroso en la fotocopia.
22 .
llegible.
> No tengo seguridad de que esta parte final de la carta corresponda realmente a la continuacion de la
Carta 18.
* Borroso en la fotocopia.
* Borroso y cortado en la fotocopia.
% Borroso y cortado en la fotocopia. El texto se interrumpe ahi, faltando la continuacién.
7 llegible en la fotocopia. Falta la segunda pagina de la carta.
*® Falta la continuacion.
» Hay en la fotocopia dos renglones borrosos.
** Falta un renglén.
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